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dpaHuy3cKkaa npoBUHUMA dnb3ac U ee ctonmnua Ctpacbypr Kpyrabin roa,
NPUBAEKAOT TYPUCTOB CPeAHEBEKOBbIMMU 3aMKaMW, BWUHOrpaaHbIMU
NAQHTAUMAMKW, NPUPOAHLIMM MNAPKAMKW, HEODObIYHbIMKU  MYy3EeAMMU.
Ocobbin MHTEpPEeC 3TOT perMoH npeacrtasafeT B AeKabpe, Korga BO BCeX
ropoadax dnb3aca HayMHaT paboTaTb POXKAECTBEHCKME APMAPKU, Ha
nAowaaax YycTaHaBAMBAKOT HapAAHble €KW, a YAuubl M A0oMa
VKpaLatoT rMpaaHaamMu.
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O3HAaKOMUTBLCA C POXKAECTBEHCKUMMU
TPaaANLMNAMU dpaHunm ", B
YAaCTHOCTU, D/1b3aca MOXHO, MOCETUB
OTAEN1  WMHOCTPAHHOMU  NUTepaTypbl.
PoxaectBeHCcKue BbIMYCKM
nepnoamnyYeckmx WU3aaHNUN  MOMOTYT
OKYHYTbCA B aTMocdepy npasaHMKa U
Bo/ilLebCTBA.




B 3nb3ace poXAeCTBEHCKME Npa3AHUKU
HaymHatoTca 25 HoAbBpA, B AeHb CBATOM
EkaTepuHbl. Cnegyrowme yeTbipe Hegenu
HAaMNO/IHEHbI NPAa3AHUKaMMN, KapHaBanamm
N ApMmapkamun. B Kakgom gome BeLlaroT
POXOECTBEHCKMN BEHOK U3  e/10BbIX
BETOK, IEHT U CBEYEUN, U POXKAECTBEHCKNM
KaneHaapb (Awmyek ¢ 24 OKOLWKamu,
OTCYUTbIBaOWMN AHM A0 PoxkpgectBa, B
KaXXJOM OKOLUKE NeXUT KOoHdpeTa U
3aMKnCKa ¢ noXenaHusamm). TakKe MOXKHO
YBUAETb OrPOMHbIN a[BEHT-Ka/ieHAapb
Ha naowaan ropoaa TropKxanm. Kaxkabin
AeHb B 17.00 oTKpblBalOT HOBOE OKHO
KaJleHAaps M NOKa3blBalOT CNEKTAK/b AN
neTemn.
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A partir du XII¢ siécle, cette
celébration religicuse a été
accompagnée de drames liturgiques.

s dans les églises et sur les parvis
présentations appeleées des

3 res mettaient en scéne 'adoration
des bergers ou la procession des mages.

jou

ORIGINE DES

TRADITIONS ACTUELLES
La créche de Noé€l. qui met en

e la naissance de Iésus, est unc

sce
tradition apparue en Iltalie au X\
siecle ¢ 2 ses. puis dans les
foyers a parur du XVII- siécle. La
Premiére créche vivante (c'e

s les

avec des personnages ré cadeaux, il a été inventé au XIX- siécle et représenté

meéme &t€ réalisée dés 1223 a Grececio, en Italie. par pour la premiére fois en 1868. Ce personnage.
Frangois d’Assise inspiré a Norigine du Saint-Nicolas chréten,

La buche de Noé&l servie pour le réveillon s’accompagne de tout un Folklore : un traineau
rappcllg“qunnl a elle la tradition anciennc de mettre volant tiré par des rennes, des lettres de demande
dans le feu une grosse biache au début de la veillee de cadcaux, un habit rouge et blanc et bien sir une
du 24 décemb Cette biche devait briuler pendant hotte remplie de cadeaux ..

toute la veillée.
Le¢ sapin de Noél serait apparu en Alsace en (daprés
1521. Quant au Pére Noél chargé d'y déposer des ¢

|l en France

<™ O&l est une féte trés familiale en
France. On y associe les bons
repas, les bougies ¢t les feux de
cheminge. 1l est bien agréable, le
soir quand 1l fait noir, de se retrouver autour du feu
et de se raconter des histoires. Une histoire de Noé&l
bicn connue est celle du casse-noisettes.

Les semaincs qui précédent Noél sont occupécs
par les prépar ' se procure un arbre de Noél,

un sapin. qi nstalle dans la maison. Le sapin
>S5t décoré rcuses boules de No#&l colorées
et brillant jue de guirlandes lumineuses qui
Lgnoten 1s aiment soigner les décorations
Ay ~uits anges. Parfois, on décore aussi
sa | «cerochant une couronne de Noégl.

«ent important de la préparation est
vdner de I'Avent. 11 permet de patienter
Jusquau jour tant attendu. Chaque jour a partir du
premicr décembre. on vuvre une petite porte et on
découvre un chocolat, un petit mot, un joli dessin. ..
Le soir de No#l a lieu le grand repas de Nogl.
La table est couverte de délicieux mets. Foie gras,
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e Pere Noéel en France

* oél approche, les
Frangais comme
la plupart des
Buropdéens se

preparent a cette (Cte tamihiale, Ia plus

importante de Mannde. En |

plupart des gens (8tent No

Evidemment les pratiquants des

sions. Vous devez savorr que

€1 qui est aujourd’hui indissociable
de Noé€l est arriveé en France asscz tard
On peut méme dire qu’il est devenu
de plus en plus populaire quand les
Francais ont commence a déserter les
cglises

< Vais vous raconter une petite

¢ dans les

anecdote qui s'cst pas
années 1950 en France. Cest apres la

mondiale que lec Santa
r

Seconde C
Claus américain est devenu le
Noél des petits Frangais. Il v avait déja
is Lt le 24 décembre 1954, 4 Dijon, on a pendu le

re Noé€l et on 1'a bralé devant la cathédrale Les
ants et les gens autour ont €t€ trés surpris. Les
prétres de |'épogue ont fait cela parce qu’ils étaient
trés inquicets, car le Pére Noél prenait de plus en
plus de place dans lc cccur des enfants. Et on le
époque voyait apparaitre dans les écoles publigucs alors
que les symboles catholiques de Noé¢l comme la
creche étaient absents des
ccoles.

< Ce qui est intéressant
dans cette anecdote, c’est
que cet évenement a ete
repris par France-Soir ¢t
toute la presse nationale.
Cette histoire finalement

se termine bien, car le soir
méme, a dix-huit heures
précises, le Pére Noél est
ressuscité et les enfants de
Dijon ont €été invités devant
1I"HGtel de Ville pour le voir
et I'écouter. Cette petite
anecdote montre bien que la
mani¢re de féter Noél et les
symboles d’aujourd’hui ne
SONt pas si anciens que ¢a.

(d*aprés hep/Howw,
-, 11 1IN ;. o,
axe/2 /1 2/ e-pre-

noel-en. hieml)y

ere

Saint-Nicolas, mais les petits Frang

la méme image du Pere Nogl,

nme agé avec une barbe ¢t un
blanc. A cette époque. tout ce
t des Etats-Unis
caine de er No€

la maniére ameé
beaucoup de succes. Les prétres de ce
ont tout fait pour faire disparaitre le Pere Noél
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[naBHbIM cmmBon PoxpgectBa M HoBoro roga — €nKa, nosBuaacb B
dnb3ace B 1521 roay u 6bina NepBOHAYa/IbHO YKpalleHa KPaCHbIMU
Abnokamm u Badnamm. Camyto KpacuBYylO POXKAECTBEHCKasa ENKy
PEermoHa MOXXHO yBuAeTb Ha naowaan Knebep B Ctpacbypre, rae oHa
CBEpPKaEeT B LLeHTpe ApMapKMu.
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Bo Bcex ropoaax dnb3aca 6 Aekabps npoxoAuT KOCTHOMWUPOBAHHbIN
napan CBatoro HMKoNaAa, KOTOPOro CYMUTAOT MOKPOBUTENEM AEeTeEN U
nouyntaroT ¢ IX BeKa. LlepemoHuo BO3rNaBAAET CBATOM B KOCTHOME
ernnuckona Ha CaHAX, KoTopble Be3ET océn. CBATON HUKONan OKPYHKEH
AETbMM B KOCTHOMAax aHresnoB, KOTopble pa3fatoT KoHeTbl U

MaHAAPUHbI 3PUTENAM.
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CnagocTtu, MACO U TMUHTBENH NPOAAIOT HA POXKAECTBEHCKUX PbIHKAx U
ApMapKax C cepeanHbl HOAOPA Mo KoHeu aAekabpsa. Camasa 6osbluad
raCTPOHOMMYECKasas Apmapka npoxoaut B ropoae ObepHam 30 mn 31
nekabpa. Tam MOXHO HauUTKU BCE, Yem cnaBuTcA Inb3ac, — dya-rpa,
Crneuuun, CyweHble W 3acaxapeHHble GPYKTbl, LWOKonaa u Konbacol.
Jliobutenam nNpPAHMKOB Mbl cneayeT NOCETUTb AepeBHIo lepTBuanep,
CTONULY UMBUPHbBbIX NPAHMKOB. Tam MOXKHO nonpoboBaTb COTHU BUAOB
NPAHUKOB N MOCETUTb My3en UMBUPHOTO NPAHMUKA.

A

LqrA A A ﬁﬁlf

P



Aroutiounova, Jeanna. La féte de Noel : origines et traditions / J. Aroutiounova. —
TekcT : HenocpeacTBeHHbIN // La Lang. Fr. = ®p. 43. : )XypH. AN TeX, KTo NpenodaéTt n nyyaet
dp. 83. - 2016. - N 1. - C. 18-22 : doT. uB.

ore Noél i ctes de Noél dans 15 pays

Chaque annde autour du globe, le mor Noél résonne comme un son de cloche !

l.cetire au P

stes un Pére Noél mo Famille, décorations, dinde anx marrvons, calendrier de 'avent, cadeaux, sapin,
Cher Pére Nogl, {re sur la terre. Je sais que vous : n‘l (chez nous la po Pére Noél... Si ces mors nowus semblent familiers et s'inscrivent dans notre rituel de
: n aur : ES 3 IS . . opry 2 %"
B e et ‘Iltl‘.‘n anet, ear le courrier est Lrop Nodl, d’aurres pays cultivent des traditions quelques pea différentes.
maoa comn nde sar (& . :

je prefére done pusse

otre bol !
alogues que le facteur met dans nd o
feane :;l avec impatience leurs cade S

sc des gréves)

souvent du re
is souvent du lIeche-vitrines ¢t

les ¢

¥ jc lis tou

‘.
e . -5 attende > S r vous ! Vo = FEUVAREeS SPECInUN, suntons
3 » les entf: commie les adulies @ . . compte su : ! .
Uihaaalad el quoes on a0 ;‘ toul ce que nous désirons, alors je € P (17\ arigi S UX personnages
. { . ‘arge ) acheter toul ce <
n'avons pas asscz diargent pouy ac g - ode pour | { ing de rois, multiples
- = ¢ tamille © P s a la mode pou = A
vous noter sur votre fichier cadeau pour nott | luxe. équipée des derniers gﬂdgc: lus de 200 GO0 = d voici de bonnes idécs
Une voiture ESPACE Renault, modéle granc - voiture quatre places €t elle 2a p ! dont nous pourric n pirer pour rendre Noél

mon papu. car sa voiture est déji vieille (¢'est une PSS encore plus magique et festif !
ilomeatres) e =
S8 Un S uisine equipée avec des appareils modernes pour maman S
2 & cuisine squipée s appt »
diner cst pret. s issantc pour
-:1 frére. car sa mobylette n'est pas asscz put P

cut-&tre. aussi, un téléphone
ROYAUME-UNI

loer papa & lire que le
portable pour appeler papa et lui dire quce le
Une moto Harley Davidson pour mon £

Je vous salue ma France

i ite > S3 :di sOir.
~ quand ils vont en « boite » le s..nnu. - k
K : et les encyclopédies ... c¢'est pas mal.
a colte cher & mes parcnt.s. . 3
pnsuffisants. Jaimerails avolr un

transporter sa copir

Les livres d école, les dictionnaire :
athématigues et d’anglais, ¢ .
laires sont trés i

Les cours particuliers de 1
Je n'ai pas d’ordinateur et donc mes résulmatls sco 378
imprimante couleur, un scanner et des Iogu_uc',
apporter un ¥V TT pour économiser le bus 7
il va y avoir une coup

ordinateur avec une
Voulez-vous aussi m >
Nous vous attendons pour le 24 décembre vers minuit,

Quant au gateau traditionnel, « la maison de la
sorciérce », il cst constitué de pate d amande.
zénoise et fruits confits.

e de champagne ct de la

au chocolat pour vous devant la cheminee.

ci, bon voyage ¢t 1 000 bisous SRR e

bache

PORTUGAL

Pendant tout Ie mois de décembre. les Anglais
s"envolent de jolies cartes de veeux bien décorées
qu’ils suspendent dans leurs mai
maois de janvier | Une autre tradition est celle des
e “ers de No&l, gros bonbons de papier hriliant

hant des pe

1sons jusqu’au

t ideaux et une couronne et
que » au moment du repas. Clest
i apporte des cadeaux aux enfants

T u ) écemb e 1l les dépose
ochées o la cheminée. Au
J ' la dinde et le « Christmas Lu veille de Nogl, tout le monde célébre la
jui se prépare 1 an a messe du coq (missa do galo) ¢t 1'on offre une
orange & chaque convive en plus des cadeaux.
apportés par le petit Jésus. On brille un tronc
d’olivier ou de chitaignier dans la cheminée et on
provient la wradition de Noél. .. mange le Bacahlau Cozido, morue accompagnée
marchés de Noél ! Les Allemands de chou, pommes de terre et huile d'olive.
¢ 6 décembre avec Saint-Nicolas Vi ite les 13 d ts, symboles de Jésus
rier les cadeaux dans une luge. et ses douze aporres. :
La Langue FRANGAISE | 200 ] »HBAFL B
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PoxaecTtBeHCKUe ApMapKn B I/1b3ace NoABUAUCL B Hayane XVI Beka u
3a nocneaHmne 500 net ux Bua, He o4eHb UameHunca. Camble bonblumne
ApMmapkn npoxogat B Ctpacbypre, Konbmape n Mionyse, n ewé bonee
COTHU PbIHKOB B MaJIEHbKUX ropoaax U AepeBHAX.

Bce pblIHKKM perMoHa AenAat Ha / 30H, KOTOpble Ha3blBalOT «/ CTpaH
PoXpgectBa». KaXaaa CTpaHa cnasutca ceomm pemecnom. B «CTtpaHe
TaWH», PAAOM C N1ecom ArHo, NPoaarT NYYLWYH KEPAMUKY B permoHe
Ha pbiHKax CyddneHanm u betwaopd. Jlydwmmm n3genmamm U3 CTekna
M TOPHbIX KpUCTannoB ToOprywT B ropoge BuHxaH-Ciop-Moaep B
«CtpaHe orHen». Ha apmapke B Mynt3e, B «CTpaHe NecHen U TOHKUX
TKaHen», TKaHW NPOoAatoTCA NOBCOAY.
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Ha Aapmapke uaput atmocdepa npasgHuUKa U Becenbs, A0AN cnewart
npnobpecTn NogapKkn CBOUM POAHbIM U BAIM3KMM. Ha poXKaecTBeHCKMX
6a3apax npoaarTCA MUIrPYyWKM U CYBEHUPbl pyyHOU paboThl,
KPEeCTbAHCKME MPOAYKTbI, YCTPAMUBAIOTCA Pa3/INYyHbIe NMPeAcTaBleHUs U
KOHKypcbl. Beab poxkaectBo BO PpaHUMM — 0COOEHHbIN npa3gHUK.
HKutenn  Crpacbypra BOCXUTUTENbHO  YKPalIalOT CBOM  OKHa
TMPNAHAAMU, €N10YHBIMU BETBAMM, YKPALLEHUSAMM, a TaKKE YyYaCTBYIOT B
KOHKYpCEé Ha CamMoOe KPaCUBOE POXAECTBEHCKOe YybpaHCTBO CBOEro
aoma. fopoa ytonaeTr B Npa3gHUYHON UANKOMUMHALUUKN U OT 3TOTO eLle
bonblue 3axBaTbIBAaET AYX.
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Le Pere Noél, sans
domicile fixe !

Ot habite-t-il le Pére Noé&€l quand il n’est pas sur les
routes 7 Le pays des foréts de sapins ot des lacs gelés, la
Suéde, lui a offert "asilec & Mora, a 300 kilométres de Stoc-
kholm. Selon 'ambassade de Suéde a Paris, c’est 1a qu'on
trouve la VRAIE maison du Pérc Noé&l. C’est ici qu’il s¢
repose avec ses lutins aprés sa nuit, qui dure plus de trente
heures en tenant compte du décalage horaire. C'est 1a aussi
que depuis 1984, un parc d’attraction lui est consacré. Il
accucille chaque saison 50 000 visiteurs et génére un chiffre
d’affaires d’ 1,3 millions euros. Ce qui fait bien rire dans
leurs barbes les Norvégiens qui savent que le Pére Noél
abrite sa hotte et ses rennes a Drebak, sur le fjord d’Oslo. Il
est clair que ce cadre verdoyant met & mal la théorie améri-
caine sclon laquelle e Pére Noél vit 364 jours en Laponie
au-deld du cercle polaire. Mé&me si un village lui est consacré
la-haut et qu'un de ses avatars rapte 15 euros au touriste pour
&tre pris en photo, il faut étre logique : le permafrost et ['ab-
sence de fourrage ne per pas aux r de survivre
au froid polaire. Les Russes et les Canadiens lui ont construit
chacun un abri. Mais on chuchote qu’il n"y va guére. Et il
est assez improbable qu'on le trouve par 10 30" Sud et

105°40" Est, méme si ces coor-
données GPS correspondent a I'ile
Christmas. A 1'époque ou officic le
Pére Noé&l, I'ile est envahic par des
millions de crabes, certes rouges,
mais réputés peu avenants pour les
pattcs des ruminants. Alors ? 1l est
un endroit o on le trouvera a coup
sur. A la bibliothéque du Congrés
a Washington. Dans les pages d’un
numéro du Harpers Illustrated
Weekly de 1896, sous le crayon de
Thomas Nast. C’est sa premiére ap-
parition, tout rond, une pipe au coin
des lévres, dans son habit rouge. Et
ce modéle Iégendaire. .. on le trouve
partout.

Traditions et festivités d'un
bout a "autre de la planéte

ANTILLES FRANCAISES

Exceptionneilement, le schrubb
détrdéne le ti-punch ! Ce coctail &
base de rhum, d’oranges améres et
de mandarines cst consommé aprés
la messe de minuit, incontournable
dans les iles. Une fois ce rituel ac-
compli, on regagne les maisons en longeant les palmiers,
dont les troncs sont agrémentés de guirlandes de lumiéres.
Le repas 7 Garanti pur porc, dégusté en boudins, patés et
ragoits.

CuBA

La grande ile n'a pas perdu toutes les coutumes issues
de "occupation espagnole. Le touron, cette sorte de nou-
gat également apprécié de 'autre cOté des Pyrénées, est
dégusté en dessert, aprés un repas exotique, fait notamment
de congre, de poulet et de haricots noirs. Depuis quelques
années, certains s'approprient les coutumes occidentales,
notamment la décoration d"un arbre.

COLOMBIE

Les festivités ent le 7 dé bre, lorsque le
Dia de las Velitas, « le jour des bougies », illumine balcons
et porches en 1"hc de I'i lée Conception. Une
tradition qui date du XIX* siécle et correspond a I"émergence

du dogme catholique. La ferveur populaire ne faiblit pas
aprés le 25 dé bre. Le c« cial reprend le dessus au
moment de I’Epiphanie. C’est seulement ce jour-1a, selon
la tradition, que les enfants peuvent ouvrir leurs cadeaux.

LIBAN

Les musulmans du pays du Cédre sont trés nombreux
a féter No&l. Dans ce pays historiquement francophile, les
familles se sont beaucoup inspirées de nos coutumes. Méme
si la latitude du Liban n’est guére favorable au sapin, celui-
ci sexporte d'Europe et égaye les foyers. Sur la table, le
métissage est aussi de mise, et il n’est pas rare que la dinde
occidentale cohabite avec des spécialités locales.

NIGERIA

No#€l est d’abord synonyme d’abondance. Sur les cftes,
les familles mangent trois ou quatre fois par jour des viandes,
selon le nombre de proches qu'elles visitent !

Poulces, chévres et vaches sont achetés en quantité dans
les jours qui précédent la féte chrétienne. Elles sont servies
avec du manioc et de I'igname, légume proche du navet.
Bien qu’étant jour féri¢ de plus en plus répandu, No€l n’est
pas f&t€ par les populations musulmanes du nord du pays.

PHILIPPINES

Deuxiéme pays le plus catholique d’Asie, I'archipel est
connu pour féter le plus long No&l du monde ! Il est cou-
rant d’entendre, dés I'automne dans les églises, des chants
traditionnellement réservés a 1'Avent. Les neufs derniers
Jjours précédant la Nativité, la neuvaine est I'occasion d’une
série de messes, toutes professées dans la langue des pre-
miers missionnaires, I'espagnol. L’aspect religicux prend
le dessus sur le festif. Le repas est simplement constitué de
riz et du porc rofti.

AUSTRALIE

A Sydney, la température moyenne de décembre est de
26°C. La dinde, tradition héritée du passé colonial anglais,
se prépare au barbecue. Les salades, fruits de mers et giteaux
figurent aussi au menu de ces pique-niques... sur le sable !

Tout est permis ces trois jours-ia

Au début de Notre-Dame de Paris, Victor Hugo plonge
ses lecteurs dans I'atmosphére débridée de la féte des Fous,
qui, au Moyen Age, suit la célébration de Noé&l. Fin dé-
cembre, lors des fétes de saint Eliennc, de saint Jean et
des Innocents, les jeunes clercs se livrent a des divertisse-
ments extravagants pendant lesquels toutes les licences sont
autorisées. L'origine de cette féte remonte sans doute aux
Saturnales célébrées pendant trois jours par les Romains
en décembre, une sorte de joyeux carnaval au cours duquel
toutes les distinctions sociales étaient abolies. Pendant la
féte des Fous, les clercs élisent un « évéque » ou un « pape »

des fous : celui-ci, revétu des ornements sacerdotaux, au
cours de cérémonies ou sont parodiés les rites de la messe,
prononce des homélies burlesques et bénit les assistants
auxquels il souhaite de nombreuses maladies ! On boit, on
danse, on fait des tours de magie ¢t on se moque des auto-
rités. Les clercs masqués et travestis chantent des refrains
obscénes devant I"autel de 1"église sur lequel ils jouent aux
cartes et aux dés. Toutes les conventions sociales sont abo-
lies et tout est permis méme aux plus déshérités. On honore
une dnesse en souvenir de 1'dne de la créche de Bethléem, ou
bien de celui sur lequel Jésus entra triomphalement a Jérusa-
lem : I'animal pénétre dans le cheeur de 'église revétu d’une
chape d’or et on compose en son honneur des chants en latin
mélés de francais. L'indécence la plus extréme est de rigucur
pendant ces trois jours. C’est le régne de la transgression, de
la destruction provisoire de toutes les conventions morales
ou hi¢rarchiques. Les clercs poursuivent les jeunes filles ot
se livrent sur clles & des attouchements osés, ils proménent
dans les rues des ecclésiastiques tout nus gu'ils ont tirés
de leur lit. Rien n’est interdit pendant cette féte des Fous,
appelée aussi féte de I"Anc ou des Innocents. Les évéques
sont impuissants a freiner ces licences et ce n'est qu’au XVI*
si¢cle que la féte des Fous disparait définitivement.

Trois questions sur la chanson
Petit Papa No&l

—C nt la ch Petit Papa Noé&l est-elle née ?

— Il s’agit d’une chanson écrite par Raymond Vincy
sur une musique d'Henri Martinet pour Dessins, un film de
Richard Potticr, sorti en décembre 1946, avec Tino Rossi
dans le premier réle — ou plutdt les premiers roles, puisqu’il
incame des fréres jumecaux. Malgré le savoir-faire de Richard
Pottier (également réalisateur de Carvline chérie, Violettes
impériales, Le Chanteur de Mexico...), ce film n’est pas un
€énorme succés. Mais, sorti d’abord en partition volante (les
fameux « petits formats ») et en 78-tours, Petir Papa Noél
va atteindre environ 30 millions d’exemplaires vendus que
ce soit sur les supports vinyle, cassette et CD. Sa carriére
s¢ poursuit avec le téléchargement Iégal.







Hutenn 3nb3aca 3anacarwoT U
VYKNaablBatoT Pa3/INYHbIE
HebobLKe noaapKu ans
coBcem HEe3HaKOMbIX iz
NPOCTO, HYXAAJLWMUXCA AOeTeu

noa, e/lkn, KOoTopble
YCTAHABAMBAKOTCA Ha  yamuax
ropoaos. ITUM CaMbIM

noAaresep)aaetcA JsiereHga o
npoxxuneaHnn CaHTa Knayca -
[1apa HosnA B dnb3ace.




Jllobon dpaHUYy3CKNN pebeHOoK,
COOTBETCTBYOLLEro BO3PacCTa,
MOXeT paccKkaszatb npo [13pa
HoanAa wmam  PoXaecTBeHCKOro
[lanawy, nyTewecTBylOWero Ha
CaHAX, B YNpAXKe u3 BOCbMMU
O/IeHEN, Y KaXAO0ro M3 KOTOPbIX
eCcTb cBoe mma: lNpaHcep, Ldalep,
BukceH, [laHcep, JoHaep, KomerT,
banueH un Kynua.




Vidéo! Fiche ¢leve

La Féte de Nodl

Activite |

Regardez le reportage sans le son. Cochez les

in marché de Nog
le traincau du Pére Noél
1 Pére Noél

< 7 gt 4 >
N TN/ Activité 2
- AeKa6pb Regardez et retrouvez les personnages et les

écorations de Noél.

bonnes réponses en fonction de ce que vous voyez :

0«7a Pocc - T9148 (Gywanas sepcws). 12760 (anextpowas)
B3 ) _l)«' orations de No&l Personnages de No#l

Regardez et écoutez de nouveau le reportage et
répondez.

_ rai  Faux

Le: urant des secrets

Activité 4
Visionnez le reportage et retrouvez Pinformation

qui mangue.
§ te difficile ¢ r Pére N

Gloukhova, Youlia. Faire la féte | Découvrez les fétes

L7

aditionnelles et improvisées tout en apprenant le francais /Y.
ukhova, K. Panfilova // La Lang. Fr. = ®p. a3. : ra3. ans tex,
enoaaéT n nsyyaet ep. A3..-2011. - N 17. - P. 23-25:ill.
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Sujet de conversation
(: ’()ls‘[ A,\/r() (.).[ par Natalia LIVANDOVSKAYA

—  emain ¢’est Noél

/ / Juliette choisit un beau sapin. Elle le décore avec Papa. Mais 4

Z / tout le monde s'en méle ! Attention aux boules ! C’est fragile ! Ne T é
tirez pas sur les guirlandes!

. N

Demain, c’est

él

11y aura des cadeaux partout ! Juliette s est endormie... Mais Théo, Daisy, Oscar,
Zoé, Max et Jojo, eux, ne dorment pas. Regardez, quelque chose vole dans le ciel ! C’est peut-étre un oiseau!
C’est peut-étre un avion! Ecoutez, il y a du bruit dans le salon
Je vois de grandes bottes dans la cheminée... Je vois un gros monsieur tout habillé de rouge... C’est
peut-étre un jardinier ! C’est peut-étre un clown ! Tl ouvre un grand sac... C’est peut-étre un voleur. Il va
nous attraper, sauvons-nous ! Vite, cachons-nous ! Maintenant, tout le monde dort dans la maison
Aujourd’hui, ¢’est Noél
Vite, allons voir ! Oooh! Des cadeaux, et encore des cadeaux ! Et nous, Juliette, on n’a rien ?
Si, regardez. il y a encore un gros paquet ! Vite, ouvrons-le ! C’est
siirement pour nous
(d’apres hup://chezlorry.ca/
EvenSpec/Noel/Histoires.htm)

Chers aris

x NOEél &y e
%Oyit‘?' e’:‘ Heureuseé Ann!
or

®
=8

La Langue FRANGAISE 21]

Livandovskaya, Natalia. Sujet de conversation. C’est
Noél / N. Livan dovskaya // La Lang. Fr. = ®p. 53. : }KypH.
ANA Tex, KTo NpenodaéeT un nsydaer ¢pp. 13. - 2012. - N 11.
-P. 21-23 : col. ill. - (Mon amie la langue francaise).




B TeyeHune Bcero aekabpsa Crpacbypr — 3TO CKa304YHbIN U BOALLIEDOHbIN
Mmmnp. [HW CTAaHOBATCA KOpo4e, yauubl Bce Oonbwe u bonblie
OCBELWIATCA, POXAECTBEHCKME SAPMAPKM  CBEPKAIOT  TbiCAYaMMU
OrOHbKOB. APOMaTbl BOCTOYHbIX MPAHOCTEN PACTBOPAIOTCA B BO3AYXE.
Cnagkun BKyc bpepgenen, MaHenn U APpYyrux CAOEHbIX MUPOMKHbIX
BbI3bIBAOT anneTtut. TbicA4a WM oAuH 06bl4an, OT npPa3aHOBAHUA
COJIHLECTOSAHUA KenbTamm 1 Ao Mapa Hoana, KoTopbiv NOAHMMAETCH MO
dacagam 340aHUN, Nepemellanncb U npeBpaTUIM IdNb3ac B CTPaHY
PoXXaecTBa.
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3arpaskuHa, T. 0. PpaHumna ceroaHa : KH. Ana yteHna Ha pp. 3. B CT. K. cpea.

WK., Anuees, rTMMHa3unu, 9-10 KA. WK. ¢ yrnybn. nsyyenmnem ¢ép. a3., Ha 1-2 Kypcax

Hes3. By30B / T.1O. 3arpaskuHa; Mog pea. E.J1. 3aHuHOl. - M. : Alipuc-npecc; [B. m.]
POI‘Ib(I) 1999 236 ¢c. - (Kny6 MHOCTpaHHbIX A3blkoB). - ISBN 5-7836-0153-5.
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KHura «PpaHuUMA cerogHA»
aBnaetca y4ebHbiIm nocobuem no
CTPaHOBEAEHUIO N NPeaHa3Ha4YeHa
AN CaMOU LIMPOKOW ayamTopun. B
paszaene nocobua «lpasoHUKK U
TpaanLUNY coaeprKutca
MHOOPMALIMA O POXKAECTBEHCKUX U
HOBOroAHUX TPAANUMAX PpaHUUN.




3arpaskuHa, T. 0. ®paHums ceroaHsa : yuyeb. nocobue / T. LO.
3arpasKkuHa ; noa pea. E. /1. 3aHnHon. - 4-e nsa. - M. : KAy, 2008. - 236
C. : un. - Tekct ¢p., pyc. - ISBN 978-5-98227-484-7.
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